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RADETS FORORDNING (EU) 2022/...

av den

om tillimpningen av artiklarna 93, 107 och 108
i fordraget om Europeiska unionens funktionsséitt pa vissa slag av statligt stod
till sektorerna for jiarnvigstransporter, transporter pa inre vattenvigar

och multimodala transporter

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 109,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande!, och

Yttrande av den ... (dnnu inte offentliggjort 1 EUT).
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av foljande skal:

(1) Radets forordning (EU) 2015/1588! ger kommissionen befogenhet att genom forordningar
forklara att vissa slag av stod till foretag som édr verksamma inom olika sektorer, sdsom
stod till forman for miljoskydd, dr forenliga med den inre marknaden och inte foremal for
anmélningsskyldigheten i artikel 108.3 i fordraget (anmdlningsskyldigheten). Forordning
(EU) 2015/1588 omfattar emellertid exempelvis inte stdd till transporter pa jarnviag och
inre vattenvagar eller multimodala transporter enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1315/20132. Dessa sektorer har blivit allt mer relevanta p& unionsniva,
inom ramen for den europeiska grona given och strategin for hallbar och smart mobilitet
enligt kommissionens stdndpunkt i dess meddelanden av den 11 december 2019 respektive

den 9 december 2020.

(2) Enligt artikel 93 1 fordraget ska stdd till jirnvégstransporter, transporter pa inre vattenvigar
och multimodala transporter anses vara forenligt med fordragen om det tillgodoser behovet

av samordning av transporter eller innebér ersattning for allméan trafikplikt.

1 Rédets forordning (EU) 2015/1588 av den 13 juli 2015 om tillimpningen av artiklarna 107
och 108 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt pa vissa slag av 6vergripande
statligt stod (EUT L 248, 24.9.2015, s. 1).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1315/2013 av den 11 december 2013 om
unionens riktlinjer for utbyggnad av det transeuropeiska transportnétet och om upphédvande
av beslut nr 661/2010/EU (EUT L 348 20.12.2013, s. 1).
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3) Kommissionen har tillaimpat artikel 93, artikel 107.1 och artikel 108 i fordraget i ett stort
antal beslut om vissa slag av statligt stod till foretag som verkar inom sektorerna for
jarnvégstransporter, transporter pa inre vattenvédgar och intermodala transporter och har
utarbetat riktlinjer for bedomningen av vissa slag av statligt stod som bedéms uppfylla
behovet av transportsamordning. Enligt kommissionens erfarenhet ger sadant stod inte
upphov till ndgon betydande snedvridning av konkurrensen, forutsatt att stodet beviljas
med grund i 6ppna och icke-diskriminerande forfaranden och att tydliga villkor for

forenlighet kan faststéllas pa grundval av de erfarenheter som gjorts.

(4) For att forenkla administrationen i fall dar snedvridningen av konkurrensen ér begransad
till ett minimum bor kommissionen dirfor ges befogenhet att genom forordningar forklara
att stod till samordning av transporter eller stod som innebér erséttning for allman
trafikplikt i enlighet med artikel 93 i fordraget ar forenligt med den inre marknaden och

inte foremal for anmélningsskyldigheten.

(5) Statligt stod som utgor erséttning for allmén trafikplikt som géller kollektivtrafik omfattas
redan av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1370/2007', dven i fall dér en
medlemsstat beslutar att tillimpa den forordningen pa kollektivtrafik pa inre vattenvégar
och nationella marina vatten. Erséttning for allmén trafikplikt som avser kollektivtrafik bor

darfor undantas fran tillaimpningsomradet for den hér férordningen.

1 Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1370/2007 av den 23 oktober 2007 om
kollektivtrafik pd jarnvdg och vig och om upphévande av rddets forordning
(EEG) nr 1191/69 och (EEG) nr 1107/70 (EUT L 315, 3.12.2007, s. 1).
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(6)

(7)

(8)

Nér kommissionen antar forordningar som forklarar att vissa slag av stdd inte dr foremal
for anmélningsskyldigheten enligt denna forordning bor den ange stodets syfte, kategorier
av stddmottagare, troskelviarden som begrénsar stddet, villkoren for kumulation av stod
samt kontrollvillkoren, och bor foreskriva eventuella ytterligare ndrmare villkor for att
sakerstilla att det stod som omfattas av denna forordning ér forenligt med den inre

marknaden.

Det ar viktigt for alla parter att kunna kontrollera om ett stod beviljas i enlighet med
tillampliga regler. Insyn 1 statligt stod ar dérfor nodvandig for den korrekta tilldmpningen
av fordragets regler och leder till battre efterlevnad, storre ansvarsutkrdvande, inbordes
utvérdering och i slutdndan en mer &ndamalsenlig anvéndning av offentliga medel. Dérfor
bor varje medlemsstat vara skyldig att ldmna in sammanfattningar av uppgifterna om de
stodatgirder som den genomfort och som omfattas av en forordning som antagits enligt
denna forordning. For att sikerstilla insyn 1 de atgérder som varje medlemsstat vidtar bor

dessa sammanfattningar offentliggdras av kommissionen.

Enligt artikel 108.1 1 fordraget ska kommissionen i samarbete med medlemsstaterna
fortlopande granska alla befintliga stodprogram. For detta &andamal och for att sékerstilla
storsta mojliga insyn och lamplig kontroll bor varje medlemsstat registrera och
sammanstilla information om tillimpningen av de férordningar som antagits enligt denna
forordning. Medlemsstaterna bor minst en gang per ar dverldmna en rapport om
tillimpningen av sddana forordningar. Kommissionen bor gora dessa rapporter tillgdngliga

for alla 6vriga medlemsstater.
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9) Innan kommissionen antar forordningar enligt denna férordning bor den ge alla personer
och organisationer mojlighet att 1imna synpunkter i syfte att samla in feedback som dr s&
omfattande och representativ som mdjligt. Kommissionen bor darfor offentliggora utkast

till sadana forordningar.

(10) Samrad bor héllas med den rddgivande kommittén for statligt stod, inrdttad genom
forordning (EU) 2015/1588, samtidigt som utkastet till forordning enligt den hér
forordningen offentliggors. For att sdkerstilla insyn bor dock utkastet till forordning

samtidigt offentliggdras pa kommissionens webbplats.

(11) Kontrollen av beviljandet av stod inbegriper en rad mycket komplicerade faktiska, réttsliga
och ekonomiska overviganden i en omgivning som standigt fordndras. Kommissionen bor
dérfor regelbundet omprdva vilka slag av stod som inte ska vara foremaél for
anmalningsskyldigheten. Kommissionen bor darfor vart femte ar ldgga fram en
utvarderingsrapport om tillimpningen av denna férordning for Europaparlamentet och

radet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Gruppundantag

Kommissionen kan, med forbehéll for artikel 5 1 denna férordning, anta forordningar som
forklarar foljande slag av stéd, i den mening som avses 1 artikel 107.1 1 fordraget, forenliga
med den inre marknaden och inte foremal for anmélningsskyldigheten enligt artikel 108.3 i

fordraget:
a)  Stod till samordning av transporter.

b)  Stdd som utgdr ersittning for allmén trafikplikt, med undantag av den erséttning for
allmén trafik i samband med kollektivtrafik som omfattas av forordning

(EG) nr 1370/2007.
I de forordningar som antas enligt punkt 1 ska for varje slag av stod anges
a)  stodets syfte,
b)  kategorier av stodmottagare,
c) troskelvirden, uttryckta som

1)  stodniva i forhéllande till en uppsattning tilldtna kostnader
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i1)  hogsta tilldtna stodbelopp, eller

ii1))  hogsta tillatna niva for statligt stod inom eller i samband med stdd for vissa
typer av stod dér det kan vara svart att identifiera den stddniva som avses i led
1, eller det stodbelopp som avses i led ii, sarskilt finansieringstekniska
instrument eller riskkapitalinvesteringar eller stdd av liknande art, utan att det
paverkar klassificeringen av de berdrda atgirderna mot bakgrund av

artikel 107.1 1 fordraget,
d) villkoren for kumulation av stod, och
e) de regler for insyn och kontroll som faststills i artikel 2.
3. De forordningar som antas enligt punkt 1 far dessutom sérskilt

a) faststélla troskelvdrden eller andra villkor for nér beviljande av stdd i ett sérskilt fall

ska anmalas,
b)  undanta vissa sektorer fran forordningarnas tillimpningsomrade,

c)  foreskriva ytterligare villkor for att stod som ska anses vara forenligt med den inre

marknaden.
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Artikel 2

Insyn och kontroll

1. Forordningar som antas enligt artikel 1.1 ska innehalla detaljerade regler for att sékerstélla

insyn 1 och kontroll av stod.

2. Om en medlemsstat genomfor stodordningar eller individuellt stod som inte dr foremal for
anmélningsskyldigheten enligt de forordningar som antagits enligt artikel 1.1, ska den till
kommissionen Overldmna sammanfattningar av uppgifterna om sadant stod.

Kommissionen ska offentliggora dessa sammanfattningar.

3. Varje medlemsstat ska registrera och sammanstélla alla uppgifter om tillimpningen av de
forordningar som antas enligt artikel 1.1. Om kommissionen har uppgifter som ger skil att
anta att en forordning som antagits enligt artikel 1.1 inte tillimpas korrekt, ska den berérda
medlemsstaten till kommissionen dverldmna alla uppgifter som kommissionen anser
nodvindiga for att bedoma om stod som beviljats inom ramen for den forordningen &r

forenligt med alla dess bestammelser.

4. Varje medlemsstat ska minst en gang om &ret till kommissionen dverldmna en rapport om
tillimpningen av de forordningar som antagits enligt artikel 1.1 i enlighet med
kommissionens sérskilda krav. Kommissionen ska ge alla medlemsstater tillgang till dessa
rapporter. En gadng om aret ska den kommitté som avses i artikel 5 granska och utvérdera

rapporterna.
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Artikel 3
Giltighetstid och dndring av forordningar

1. Giltighetstiden ska anges i forordningar som antas enligt artikel 1.1. och en
overgangsperiod ska faststillas for situationer dir forordningarnas giltighetstid inte

forlangs néir de upphor att gilla.

2. Om forordningar som antas enligt artikel 1.1 upphévs eller d&ndras genom en ny férordning
ska det i den nya forordningen faststéllas en 6vergéngsperiod pé sex manader som ska
mojliggdra en anpassning av det stdd som omfattas av den upphivda eller andrade

forordningen.

Artikel 4

Yttrande frdn berorda personer och organisationer

Innan kommissionen antar en forordning enligt artikel 1.1 ska den offentliggdra ett utkast till
forordning, sa att alla berdrda personer och organisationer kan I&dmna sina synpunkter inom den
tidsfrist som kommissionen faststiller. Denna tidsfrist ska vara minst en manad. Samtidigt ska

kommissionen offentliggdra utkastet till forordning pa kommissionens webbplats.
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Artikel 5

Samrdd med rdadgivande kommittén for statligt stod

1. Kommissionen ska samrdda med radgivande kommittén for statligt stod som inréittats

genom forordning (EU) 2015/1588 (kommittén)

a)  samtidigt som ett utkast till forordning enligt artikel 1.1 offentliggérs enligt artikel 4,

och
b) innan den antar négra forordningar enligt artikel 1.1.

2. Kommissionen ska samrdda med kommittén genom att den kallar till ett mote via
elektronisk kommunikation. De utkast och dokument som ska behandlas ska bifogas den
elektroniska kommunikationen. Motet ska dga rum tidigast tvd ménader efter det att den
elektroniska kommunikationen har skickats ut. Denna frist kan forkortas om det géller ett
samréd som avses 1 punkt 1 i denna artikel, om det &r berdttigat med anledning av krav pé
skyndsamhet eller forlangning av giltighetsperioden for en forordning som antagits enligt

artikel 1.1.
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3. En fOretradare for kommissionen ska foreldgga kommittén ett forslag till atgarder.
Kommittén ska yttra sig 6ver forslaget inom den tid som ordforanden for kommittén

bestimmer med hinsyn till hur bradskande frdgan &r, om nédvandigt genom omrostning.

4. Kommitténs yttrande ska foras in i protokollet fran sammantradet. Varje medlemsstat har
rétt att begéra att fa sin stdndpunkt tagen till protokollet frdn sammantradet. Kommittén

kan rekommendera att yttrandet offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning.

5. Kommissionen ska ta hdnsyn till det yttrande som kommittén avger och ska underrétta

kommittén om det sétt pa vilket dess yttrande har beaktats.

Artikel 6

Utvirderingsrapport

Vart femte ar ska kommissionen for Europaparlamentet och radet ldgga fram en utvédrderingsrapport
om tilldmpningen av denna férordning. Ett utkast till rapport ska forst sindas pa remiss till

kommittén.
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Artikel 7
Ikrafttridande

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfédrdad 1
Pa radets vignar
[.-.]
Ordforande
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